Dozownik karmy

Model: A4-F1



1. Opis Produktu

Widok z przodu

1. Pokrywa
2. Przycisk otwierania pokrywy
3. Zbiornik na zywnos¢
4. Wylot zywnosci

5. Podstawa zbiornika

6. Pudetko z osuszaczem
7. Wskaznik LED

8. Przycisk

9. Miska ze stali nierdzewnej
10. Taca na miske

11.Ekran LCD

Widok od spodu 12

12. Komora baterii
13. Port fadowania prgdem statym
14. Glosnik




2. Jak Zainstalowa¢é

1. Nacisnij przycisk zwalniajgcy pokrywe 2. Podfacz zasilacz 5 V. Jesli chcesz, wiéz
obiema rekami jednoczesnie, kierujac je w 3 baterie alkaliczne typu D (nie wchodzg
strone obu koncdw, podnie$ pokrywe i wyjmij w skfad zestawu) na wypadek awarii
wszystkie akcesoria z podstawy podajnika. zasilania.

3. Umies¢ miske ze stali nierdzewnej na 4. Wiozy¢ srodek pochtaniajacy wilgo¢
tacy na zywno$¢. Podnie$ podajnik i wsun (zaleca si¢ wymiane co miesiac).
uchwyt w rowek znajdujacy sie na spodzie

podajnika.




5. Wsyp ulubiong sucha karme swojego zwierzaka do pojemnika na karme. Roztéz karme
réwnomiernie, a nastepnie obiema rekami nacisnij jednoczesnie przyciski zwalniajace
pokrywe po obu stronach, dopasuj pokrywe do otworu pojemnika na karme i zwolnij
przyciski, aby zablokowac¢ pokrywe.
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Uwaga: Wielkos¢ ziaren karmy wynosi od 2 do 12 mm (0,07-0,4 cala).

3. Wyéwietlacz LED

Wskaznik niskiego poziomu natadowania baterii

Porcja(0-9) [ (migajaca czerwona lampka)
PORTION AN Nagrywanie (ciggta czerwona lampka)
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Zablokowane/ | VLY PM | .
Odblokowane . @ ® @ @B ® Ustawianie czasu
Poziom nalad- ———+———— Positek(1-6)
owania baterii @ @ @ @

Przycisk mikrofonu: Naciénij i przytrzymaj przycisk przez 2S, az ustyszysz sygnat dzwiekowy, aby
rozpoczgé¢ nagrywanie; zwolnij przycisk, aby zakoriczy¢ nagrywanie. Maksymalny czas nagrania wynosi 10S.
Uwaga: Prosze trzymad przycisk ,,( & )” wcisniety przez caly czas trwania nagrywania.

[CJ

+ Dodaj przyciski: D Zwieksz warto$é; @ Reczne wprowadzanie danych.

= | Przycisk zmniejszania: D Zmniejsz wartos¢; @ Wyswietl ustawienia podawania.

Przycisk ustawier: O Ustawienia harmonogramu karmienia. @ Odblokowanie/zablokowanie
SET | (naciénij i przytrzymaj przycisk przez 39).
Uwaga: W trybie czuwania urzgdzenie blokuje sig automatycznie, jesli przez 20S nie zostanie wykonana zadna czynnosé.
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4. Konfiguracja Planu Zywienia

 Odblokowanie/Zablokowanie

* Po wiaczeniu zasilania podajnika naciénij i przytrzymaj ikone (SET) przez 3S, aby go odblokowad.
Uwaga: Ekran zablokuje sig, jesli w ciggu 20S nie zostanie wykonana zadna czynnos¢.
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~ Ustawienia czasu |

* Ustawianie godziny * Ustawianie minut
Gdy urzadzenie jest odblokowane, nacisnij i przytrzymaj Naciénij krétko (SET), aby przejsé do
ikone (SET) przez 3S, aby przej$¢ do ustawien aktualnej ustawiania ,minut”. Nacisnij przycisk ( 4)

godziny. Nacisnij przycisk ( <) lub (=) w celu zmiany lub (=), aby zmienié wartos¢ ,minut”.
ustawienia ,Godzina”.
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“Ustawienia dotyczace positkéw

1. Naci$nij krotko (SET) ; zapali sig ,(D”. Ustaw ,godzing” pierwszego positku; nacisnij (=)
lub (=) w celu dostosowania ,zegara”.
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2. Nacisnij krétko (SET), aby przejs¢ do 3. Naciénij krotko ikone (SET) , wybierz opgje ,,

ustawiania ,minut”. Naci$nij przycisk ( ) Porcja”, a nastepnie nacignij przycisk (4 )
lub (=), aby zmieni¢ warto$¢ ,minut”. lub (=), aby dostosowa¢ ustawienie ,,Porgja”.
N
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4. Po zakoniczeniu konfiguragji naciénij krétko ikone (SET) , aby potwierdzié, a nastepnie powtorz
kroki 1-3 opisane powyzej, aby ustawi¢ od 2 do 6 positkéw zgodnie z potrzebami.
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Uwaga: Jesli podczas wykonywania powyzszych czynnosci przytrzymasz ikone (SET) przez 3 sekundy, nastapi
bezposredni powrdt do ekranu gtéwnego, a wszelkie niezapisane ustawienia nie zostang zachowane.

* Naci$nij i przytrzymaj przycisk (4 )/ (=) przez 3 sekundy, aby zresetowa¢ urzadzenie.

PHO®

» Gdy urzadzenie jest odblokowane, naciénij przycisk ( 4) ; liczba naci$nie¢ okresla liczbe

wydanych pordj @ @ @ @ J




5. Demontaz W Celu Wyczyszczenia

1. Wylacz zasilanie, nacisnij jednoczesnie obiema 2. Wyjmij zbiornik na zywnos¢: mocno
rekami przyciski otwierajgce pokrywe znajdujace sie po pociagnij gérng czesé zbiornika do przodu.
obu stronach, a nastepnie podnies pokrywe.
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Czesci nadajgce sie do mycia. Przetrzyj korpus urzadzenia.
Uwaga: Nie my¢ w zmywarce. Uwaga: Nie ptukac.

Uwaga: W trosce o zdrowie Twojego zwierzaka zaleca si¢ czyszczenie raz w miesigcu.

6. Dane Techniczne

Pojemnos¢ 31 Wyjscie 5V/1A

Wymiary 10,23 x 7,48 x 7,4 cala Wejscie 100-240 VAC

Materiat ABS + stal nierdzewna 304 Podwadjne Zasilacz 5 V/1 ADC lub 3 baterie typu
zasilanie D (nie wchodza w sktad zestawu)




7. Rozwigzywanie Probleméw

a
Problem

Rozwigzanie

Przyciski nie reaguja.

Przyciski blokuja sie, jesli przez 20 sekund nie wykryjg zadnej aktywnosci. Aby
je odblokowac, nacisnij i przytrzymaj przycisk ustawien przez 3 sekundy.

Dlaczego ilo$¢ pokarmu w
moim karmniku jest
nieprawidfowa, wartos¢ na
wyswietlaczu jest niewyraz-
na lub urzadzenie nie dziata

Jesli problem ten pojawit sig po pewnym czasie uzytkowania, najczesciej wynika to
z niskiego poziomu natadowania baterii. Prosze wymienic jg na nowa baterig
alkaliczna.

prawidtowo?
1) Sprawdz, czy kabel zasilajgcy jest prawidtowo podtaczony.
2) Uzyj nowej baterii jako zrodta zasilania, aby sprawdzi¢, czy urzadzenie dziata
Podajnik nie prawidiowo. . g raveisk oodaini
dziata. 3) Oprdznij zbiornik na karme, odblokuj tryb pracy i naciénij przycisk podajnika,
aby sprawdzi¢, czy wirnik sie obraca.
4) Sprawdz, czy wielkos$¢ ziaren karmy dla zwierzat jest zgodna z wymaganiami
(maksymalna wielkos¢ ziaren nie moze przekracza¢ 12 mm).
il BV W srodkowej czgsci panelu sterowania znajduije sig¢ wskaznik niskiego poziomu
Wskaznik niskiego natadowania baterii. Gdy jestes poza domem lub w podrézy stuzbowe, sprawdz,
poziomu natadowania czy wskaznik ten $wieci sie i miga, i niezwtocznie wymien baterie, aby Twoje zwierze
bateril nie pozostato gtodne.
Sprawdz, czy urzadzenie jest zasilane wytacznie z baterii;
Ekran sie nie wiacza W przypadku braku aktywnosci przez 20 sekund ekran zostanie zablokowany i

przyciemniony. Aby odblokowac¢ ekran, nacisnij i przytrzymaj ikone (SET) przez 3S.

Jesli podczas konfig-
urowania planu
karmienia nie chce
kontynuowad, jak moge
wyjs¢ z tego trybu?

Wystarczy przytrzymac przycisk ustawien przez 3 sekundy, aby wyjs¢ z trybu
konfiguragji. Plany, ktére zostaty pomysinie skonfigurowane, zostang zapisane,
natomiast te, ktérych konfiguracja nie zostata zakoriczona, nie zostang zapisane.
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Uwaga

+ Umies¢ fontanne w miejscu dostepnym dla zwierzecia.
+ Pompa musi by¢ catkowicie zanurzona w wodzie.

+ Przed wiaczeniem filtr nalezy catkowicie namoczy¢ przez 5-10 minut; w przeciw-
nym razie woda moze nie przeptywac¢ przez filtr i spowodowa¢ przelanie sie wody.

+ Przed uzyciem nalezy wyczysci¢ produkt.

« Fontanne i pompe nalezy czysci¢ co tydzien.

« Filtr nalezy wymienia¢ co 2-4 tygodnie lub gdy przeptyw wody zmniejszy sie.

+ Nie wktadaj plastikowych czesci tego produktu do zmywarki w celu wyczyszczenia.
+ Uwazaj, aby mydto nie dostato sie do filtra, poniewaz nie zostanie ono wyptukane.

+ Jesli masz w domu wiele zwierzat domowych, miska na wode i zbiornik na wode
moga byé¢ lepkie z powodu ich sliny. Prosze regularnie wymienia¢ wode do

czyszczenia i czysci¢ wewnetrzne elementy. Aby zapobiec takim sytuacjom,
lepiej jest wymienia¢ filtr na czas.

1.0pis Produktu

1.Wylot wody

2.Taca nawode 1
3.Taca nafiltr

4 Filtr

5.Uchwyt pompy
6.Pompa

7.Filtr wstepny
8.Zbiornik na wode




2.Jak Zainstalowacé

1. Rozpakuj opakowanie i 2. Przed zamontowaniem filtra nalezy
wyjmij urzadzenie gidwne go doktadnie wyczysci¢ i namoczy¢ w
oraz wszystkie elementy. wodzie przez 5-10 minut.

Filtr nalezy wymieniac¢ co 2-4 tygodnie.
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3. Przed montazem nalezy 4. Zamontuj pompe wodna i filtry.
przeptukac wszystkie Najpierw zamontuj uchwyt pompy na
elementy. pokrywie, zamocuj pompe w uchwycie i
Nie nalezy my¢ plastikowych czesci  owin ja gabka. Umiesc filtr zweglem
tego produktu w zmywarce. aktywnym na wlocie wody.

l

5. Napetnij zbiornik woda i 6. Podtacz fontanne do pradu.
zamknij miske.

UWAGA: Prosimy o regularna wymiane wody i wkiadu filtrujacego.

3.Kroki Czyszczenia Pompy

1. Wyjmij gabke do 2. Zdejmij pokrywe
czyszczenia. pompy wodnej i wirnik.

3. Za pomoca szczotki lub 4. Wyczysc¢ wszystkie
wacika dotrzyj do wneki silnika elementy pompy.

UWAGA: Fontanne i pompe nalezy czysci¢ co tydzien. (Przed czyszczeniem nalezy odiaczyc zasilanie)



4.Dane Techniczne

Model PWF-H1
Wejscie 100-240V, 50/60 Hz
Wyjscie maks. 5 V/1 A
Pojemnos¢ 2L
Filtr Filtr weglowy/Filtr ggbkowy
Materiat PP

5.Rozwiagzywanie Problemow

P: Jak czesto nalezy wymieniac¢ filtry? \
O: Zalecamy wymiane filtréw (filtra weglowego i gabki wstepnej) co 24 tygodnie.

P: Jak czesto nalezy czysci¢ fontanne i pompe?
O: Zalecamy czyszczenie fontanny i pompy co tydzien.

P: Fontanna jest sliska?

0: Slisko$¢ jest spowodowana $ling Twojego zwierzaka. Im wiecej zwierzat
korzysta z fontanny, tym wiecej $liny i zanieczyszczen znajduje sie¢ w wodzie,
wiec fontanna i pompa beda wymagaty czestszego czyszczenia.

P: W fontannie znajduje si¢ biata, kredowa substancja.

O: By¢ moze w fontannie zgromadzity sie osady mineralne spowodowane twarda
woda. Aby je usunaé, wyczysé elementy fontanny roztworem sktadajacym sie w 90%
zwody i w 10% z octu. Nastepnie doktadnie wyptucz wszystkie elementy. Aby temu
zapobiec, uzywaj wody filtrowanej lub uzdatnionej zamiast twardej wody z kranu.

P: W zbiorniku znajduje sie czarna substancja.

O: Ta czarna substancja to luzny wegiel aktywny z filtra i jest catkowicie
nieszkodliwa dla Twojego zwierzaka. Filtr weglowy jest wykonany z organicznych
tupin orzechéw kokosowych. Aby temu zapobiec, przed umieszczeniem filtra w
fontannie nalezy go przeptukac zimng woda.

P: Zwigkszony poziom hatasu / Urzadzenie przestato dziatac /
Uszkodzona pompa / Przerywany przeptyw wody?

O: (1) Zdemontuj i wyczys$¢ pompe.

(2) Sprawdz, czy pompa jest prawidtowo osadzona na swoim miejscu.

(3) Upewnij sie, ze przewod nie ma zadnych przetartych lub odstonigtych zyt.
(4) Jesli pompa byta narazona na niski poziom wody przez dtuzszy czas, silnik
pompy mogt sie przepali¢ i moze by¢ konieczna jej wymiana.

P: Czy fontanna przecieka?

O: (1) Sprawdz, czy filtr nie jest zatkany. Prosze go wyczysci¢ i wymienic¢ w
odpowiednim czasie.

(2) Przed ponownym ztozeniem fontanny wyczy$¢ wszystkie jej elementy w
wodzie.

(3) Najpierw sprawdz, czy na misce nie ma widocznych peknie¢. Jesli nie ma
widocznych peknieé, umies¢ fontanne na reczniku, aby sprawdzi¢, skad
wycieka woda.

(4) Czasami woda wokdt fontanny jest spowodowana przez zwierzeta, ktére z
niej pija. Niektdre zwierzeta majq sktonnos¢ do rozlewania wody. J
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Niniejszy dokument jest ttumaczeniem oryginalnej instrukcji obstugi, stworzonej przez
producenta.

Szczegdétowe informacje o warunkach gwarancji dystrybutora / producenta dostepne na
stronie internetowej https: rwis.innpro.pl/gwarancj

Produkt nalezy regularnie konserwowac (czysci¢) we wiasnym zakresie lub przez
wyspecjalizowane punkty serwisowe na koszt i w zakresie uzytkownika. W przypadku
braku informacji o koniecznych akcjach konserwacyjnych cyklicznych lub serwisowych w
instrukcji obstugi, nalezy regularnie, minimum raz na tydzien ocenia¢ odmiennos¢ stanu
fizycznego produktu od fizycznie nowego produktu. W przypadku wykrycia Iub
stwierdzenia jakiejkolwiek odmiennosci nalezy pilnie podjg¢ kroki konserwacyjne
(czyszczenie) lub serwisowe. Brak poprawnej konserwacji (czyszczenia) i reakcji w chwili
wykrycia stanu odmiennosci moze doprowadzi¢ do trwatego uszkodzenia produktu.
Gwarant nie ponosi odpowiedzialnosci za uszkodzenia wynikajace z zaniedbania.

Ostrzezenia i informacje dotyczgce bezpieczenstwa

Wszelkie informacje dotyczace uzytkowania produktu znajdujg sie w instrukcji obstugi.
Zanim zaczniesz z niego korzystaé, zapoznaj sie z jej trescig i stosuj sie do zawartych w
niej wskazéwek.

Przed uzyciem zapoznaj sie réwniez z ponizszymi informacjami:
Ostrzezenia dotyczace uzytkowania

Ryzyko uszkodzenia produktu:

* Produktéw nalezy uzywac wytacznie zgodnie z ich przeznaczeniem, opisanym w
instrukcji obstugi.

* Regularnie sprawdzaj stan dozownika karmy lub miski, w szczegdlnosci elementéw
mechanicznych, takich jak pokrywy, uchwyty, mechanizmy podajace czy zbiorniki
na karme. W przypadku widocznych uszkodzen zaprzestan uzytkowania i
skontaktuj sie z serwisem.

 Nie przecigzaj zbiornikéw na karme lub wode - stosuj sie do zalecanych
pojemnosci okreslonych przez producenta.

Zagrozenie dla zwierzat:

* Upewnij sie, ze dozownik karmy jest odpowiedni do wielkosci, wieku i potrzeb
zywieniowych zwierzecia.

» Regularnie kontroluj jakos¢ przechowywanej karmy - upewnij sie, ze jest Swieza i
przechowywana w suchych warunkach, aby zapobiec jej zepsuciu.

» Ustaw urzadzenie w stabilnym miejscu, tatwo dostepnym dla zwierzecia, ale z dala
od obszaréw narazonych na nadmierne nastonecznienie, wilgo¢ lub kontakt z
innymi zwierzetami.

Zagrozenie dla dzieci:

* Dozowniki karmy nie sg zabawkami. Przechowuj je poza zasiegiem dzieci, aby
unikng¢ przypadkowego uszkodzenia urzadzenia.

* Nie pozwalaj dzieciom obstugiwac urzadzenia bez nadzoru osoby dorostej,
szczegdlnie w przypadku napetniania karma lub konserwacji mechanizméw.

Ryzyko zwigzane z elementami elektronicznymi:

e Regularnie sprawdzaj stan przewodéw zasilajacych, baterii oraz elementéw
elektronicznych. W przypadku uszkodzen zaprzestan uzytkowania urzadzenia.

* W przypadku modeli zasilanych elektrycznie upewnij sie, ze urzadzenie jest
podtgczone do stabilnego Zrédta zasilania.

* Jesli urzadzenie zasilane jest bateriami, wymieniaj je zgodnie z instrukcja obstugi i
stosuj wytacznie zalecane przez producenta baterie.

Informacje dotyczace prawidtowego uzytkowania


https://serwis.innpro.pl/gwarancja

Zalecenia dotyczace korzystania:

* Przed pierwszym uzyciem zapoznaj sie z instrukcjg obstugi i upewnij sie, ze
wszystkie elementy, takie jak pokrywy, mechanizmy dozujgce i zbiorniki na
karme, sa prawidtowo zamontowane.

* Regularnie napetniaj zbiornik karmg zgodng z zaleceniami producenta, unikajac
produktéw, ktére moga powodowacd blokowanie mechanizmoéw.

* W przypadku modeli z funkcjami automatycznymi upewnij sie, ze harmonogram
dozowania karmy zostat poprawnie ustawiony.

Konserwacja i przechowywanie:

* Produkty nalezy przechowywac w suchym i czystym miejscu, z dala od wilgoci
oraz ekstremalnych temperatur.

* Regularnie czys¢ dozowniki i miski zgodnie z instrukcjami producenta, uzywajac
tagodnych detergentéw i miekkich materiatéw. Nie stosuj ostrych chemikaliéw ani
narzedzi moggacych uszkodzi¢ urzadzenie.

* Wymieniaj czesci eksploatacyjne, takie jak filtry (jesli dotyczy), zgodnie z
zaleceniami producenta.

Bezpieczenstwo baterii:

* W urzadzeniach na baterie uzywaj wytgcznie baterii zalecanych przez producenta.

» Zuzyte baterie nalezy utylizowac zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi
ochrony $rodowiska.

* Jesli urzadzenie nie bedzie uzywane przez dtuzszy czas, wyjmij baterie, aby
zapobiec ich wyciekowi.

Dodatkowe $rodki ostroznosci
Dostosowanie do zwierzecia:

* Obserwuj reakcje zwierzecia na dozownik karmy lub miske - upewnij sie, ze
korzystanie z urzgdzenia nie powoduje stresu ani dyskomfortu.

* W przypadku zwierzat z tendencjg do przejadania sie ustaw odpowiednie porcje
karmy lub harmonogram podawania, aby zapobiec problemom zdrowotnym.

Uszkodzenia i serwis:

» Wszelkie naprawy urzadzehn mechanicznych lub elektronicznych powinny by¢
wykonywane wytgcznie w autoryzowanych punktach serwisowych.

* Nie dokonuj samodzielnych modyfikacji urzadzenia, poniewaz moze to wptyng¢ na
jego bezpieczenstwo i funkcjonalnosé.

Oswiadczenie zgodnosci

Produkty zostaty zaprojektowane zgodnie z wymogami bezpieczehstwa okreslonymi w
Rozporzadzeniu (UE) 2023/988. Spetniaja one odpowiednie normy techniczne, w tym
dotyczace bezpieczenstwa uzytkowania, kompatybilnosci elektromagnetycznej oraz
trwatosci materiatow.

Ochrona Srodowiska

E Zuzyty sprzet elektroniczny oznakowany zgodnie z dyrektywa Unii Europejskiej,
nie moze by¢ umieszczany tgcznie z innymi odpadami komunalnymi. Podlega on

— selektywnej zbiérce i recyklingowi w wyznaczonych punktach. Zapewniajgc jego
prawidtowe usuwanie, zapobiegasz potencjalnym, negatywnym konsekwencjom
dla srodowiska naturalnego i zdrowia ludzkiego. System zbierania zuzytego
sprzetu zgodny jest z lokalnie obowigzujgcymi przepisami ochrony srodowiska
dotyczacymi usuwania odpadéw. Szczegétowe informacje na ten temat mozna
uzyskac w urzedzie miejskim, zaktadzie oczyszczania lub sklepie, w ktérym
produkt zostat zakupiony.



c € Produkt spetnia wymagania dyrektyw tzw. Nowego Podejscia Unii Europejskiej
(UE), dotyczacych zagadnien zwigzanych z bezpieczehstwem uzytkowania,
ochrong zdrowia i ochrong $rodowiska, okreslajacych zagrozenia, ktére powinny
zostac wykryte i wyeliminowane.
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